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uafhengige foretagender, skal denne anden part
foretage en passende regulering af det skattebe-
leb, som er beregnet der af fortjenesten. Ved
fastsettelsen af sddan legulering skal der tages
skyldigt hensyn til de ﬂvrlge bestemmelser i
denne aftale.

Aftalp 4

" Almindelige bestemmelser

Hvis en part pitenker at regulere for’genesten
for et foretagende i overensstemmelse med prin-
cipperne, som angives i artikel 3, skal den i over-
ensstemmelse med dens lovgivning i rimelig tid
underrette foretagendet om den pétenkte foran-
staltning og give det Iejhghed til at underrette det
andet foretagende, s& dette fir mulighed for at
underrette den anden part. Den part, der giver sé-
dan underretning, skal dog ikke vare udelukket
fra at gennemfore den pétaenkte regulering.

Artikel 5

Fremgangsmaden ved indgaelse af gensidige
aftaler :

1. Hvis- et foretagende mener, at en part eller
begge parter i en sag, der er omfattet af denne af-
tale, treeffer foranstaltninger, som medforer eller
vil medfere dobbeltbeskatning, kan det, uanset
hvilke retsmidler der métte vere foreskrevet i
den pédgeldende. parts interne lovgivning, ind-
bringe sin sag for den kompetente myndighed i
den part, hvor det er hjemmehgrende. Den kom-
petente myndighed skal sa uden forsinkelse un-
derrette den anden parts kompetente myndighed.

2. Den kompetente myndighed skal, hvis indsi-
gelsen forekommer den at vaere berettiget, og
hvis den ikke selvkan nd frem til en rimelig loss-
ning, sege at lose sagen ved gensidig aftalé med
den kompetente myndighed i den anden part
med henblik pa at undgé beskatning, der ikke er
i overensstemmelse med aftalen. Enhver indgéet
aftale skal gennemfores uden hensyn til, hvilke
tidsfrister der er fastsat i parternes 1nterne lov-
givning.

3. Parternes kompetente rhyndigheder skal s;agé
ved gensidig aftale at lose vanskeligheder eller

tvivisspergsmél, der métte opstd med hensyn til
fortolkningen eller anvendelsen af aftalen.

4, Parternes kompetente myndigheder kan treede
i direkte forbindelse med hinanden med henblik
pa indgdelse af en aftale i overensstemmelse
med det foregiende stykke.

Artikel 6

Tkrafitreeden

1. Denne aftale treeder i kraft den tredvte dag ef-
ter den seneste af de datoer, hvor hver af parterne
skriftligt har underrettet den anden om, at betin-
gelserne i henhold til dens lovgivning er opfyldt.
Aftalen har virkning for skatter, som opkraeves
for ethvert skattedr, der begynder pa eller den
forste dag i januar i det ar, der folger efter det ér,
hvor aftalen treeder i kraft.

2. Uanset denne artikels stykke 1 skal denne af-
tale kun finde anvendelse, nar aftalen, under-
skrevet den 28. oktober 2008 mellem Jersey og
Danmark om udveksling af oplysninger i skatte-
sager, har virkning. ‘ ‘

Artikel 7
- Opsigelse

1. Denne aftale forbliver i kraft, indtil den opsi-
ges af en part. Hver af parterne kan opsige afta-
len ved at give skriftlig meddelelse om opsigelse
mindst seks maneder inden udlebet af ethvert
kalenderar. I sa fald opherer aftalen med at have
virkning for skatter, som opkreves for ethvert
skattear, der begynder pa eller efter den forste
dag ijanuar i det kalenderar, der folger efter ud-
lobet af 6-méaneders-perioden.

2. Uanset denne artikels stykke 1 vil denne aftale
veere opsagt, uden at der gives meddelelse om -
opsigelse, pa datoen for opsigelse af aftalen, un-
derskrevet den 28. oktober 2008 mellem Jersey
og Danmark om udvekshng af oplysninger i
skattesager.

Til bekraftelse heraf har-undertegnede, dertil

beharigt befuldmeaegtigede, underskrevet aftalen.



